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.O0O0ODODODODOOO O (Theoretic Analysis of Translation Orientation)d
NooooOoOoOOoOD0O0O0000ddo(Skill Consideration & Translating Practice of Different Translation
Orientations)]

N.0ooo0D0000000D0000 00 (Equivalent Translation & Non-Equivalent Translation by Sound &
Sense Translation)
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1.0 0 O 0O O (grammar rhetoric)
2.0 0 0 O O (translation theory)[
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